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Wiecej informadji na stronie:
http://rowery.wzp.pl
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— wydzielone drogi rowerowe jub drogi o ograniczonym ruchu pojazdow
separated bicycie paths or roads with limited traffic / Abgegrenzte Radwege oder StraBen mit beschrinktem Verkehr

| — sesssssmm  asfalt/kostka betonowa / asphalt/concrete paving / Asphait/Betonpflaster

— o ierzchnia z k ywa/gr
compacted surface/ground/concrete piates / Kieswege/unbefestigte Wege/Betonplatten
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LY

— drogi publiczne, jazda w ruchu ogéinym sk
public roads, general traffic / Offentliche StralSen, Fahrt im aligemeinen Verkehr

— wssssmmm  asfalt/kostka betonowa / asphait/concrete paving / Asphait/Betonpflaster
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|— mm mm mm  nawierzchnia z k ywa/gr /ptyty b
compacted surface/ground/concrete piates / Kieswege/unbefestigte Wege/Betonplatten

— @Al ®  droga o duzym natezeniu ruchu /a road with heavy traffic / Strecke mit starkem Verkehrsaufkommen

g

'mmmunn  projektowany przebieg trasy
planned section of the route / geplanter Streckenabschnitt

inna infi
other bicycle infrastructure / Andere Radwegen
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atrakcja turystyczna / tourist attraction / Sehenswiirdigkeit

punkt widokowy / observation point / Aussichtspunkt

informacja turystyczna / tourist information point / Touristeninformation

skiep i serwis rowerowy / shop and bicycle service / Fahrradgeschaft/-reparaturwerkstatt
przeprawa promowa / ferry crossing / Fahriiberfahrt

przystanek kolejowy / train station / Bahnhof

pomnik przyrody / natural monument / Naturdenkmal

miejsce odpoczynku / resting place / Erholungsort

zabytek / mounument / Baudenkmal

muzeum / museum / Museum

00000 COCEe®

utrudnienia na trasie / obstructions on the route / Hindernisse auf der Strecke

MPR - Miejsce Przyjazne Rowerzystom
Cyclist-friendly place / Fahrradfreundiicher Ort




